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Românii. Tronului și opiniunea publică. 
X. 


Unú omú de statú románú interpelándú în- 
tro di pe comitele Andrassy, când era ministru, 
că de ce Ungurii nu se gándescú a se împăcă 
cu Românii din Transilvania, Andrassy să-i fi 
réspunsú că acâstă împăcare ar fi ugorú de rea- 
lisatú, décá nu sar opune aşa de multă Maghiarii 
din Transilvania. Tocmai aga de bine putea sé 
răspundă ună Maghiară ardeleni în loculú lui 
Andrassy: că cei cinci sute de mii de Unguri 
gi Sécui din Ardélú ar trăi aţi în cea mai bună, 
pace gi înțelegere cu Românii, décá nu s'ar opune 
la acésta conafionalii lori din Ungaria. 

Reciprocitatea dintre Maghiarii ungnreni gi 
transilvăneni încâtă privesce interesele domina- 
fiunei loră asupra Románilorú nu se póte negá 
nicí unú momentú. Cu tóte acestea opiniunea me- 
moratá a comitelui Andrassy posede o mare im- 
portanță reală gi actuală. 

Ungurii din Ardélú cunoscú puterea elemen- 
tului românescă mai multă decátú conaţionalii 
loră din Téra unguréscá şi de aceea au presém- 
firea, cá acestú elementú nu póte sé fie multú 
timpă ţinută în starea aservitá de adi, că va 
sosi 6răşi o qi, când elú își va eluptá din nou 
o posifiune mai demnă de omenire. Este cu ne- 
putință ca uni poporú dotată dela natură cu 
atâta talentú şi cu atâtea însușiri escelente, ună 
poporă atátú de folositori statului gi atátú de vi- 
teză pe cámpulú de bătaiă, este cu neputinfá ca 
unŭ astfelú de poporú sé rămână în veci servi- 
torulă unei rasse, care nu-i este nicidecum mai 
superiórá în calităţi. 

Acésta o sémtú instinctivú Maghiarii din 
Ardélú gi idea, cá póte sé soséscá unú timpú, 
când ei vorú fi în acéstá térá reduși érági la por- 
fiunea ce li se cuvine după numérulú și impor- 
tanta lorú, îi seduce la nisce acte din cele mai 
nesocotite; îi împinge a se face luntre și punte 
ca sé împedece desvoltarea nafiunalá a Románi- 
lorú, combátándú cu-o patimá demnă de-o causá 
mai dréptá orice ideá conciliantá fafá cu ei, viná 
ea de ori gl unde; îi împinge în fine sé se con- 
stituéscá aici în férá la noi chiar în tribunalú 
de acusare contra elementului románescú. 

Centrulú agitatiunilorú în contra elementu- 
lui nostru scimú cá este Clugulú, acéstá insulá 
maghiară incunjuratá de undele poporafiunei ro- 
mânesci ardelene. Aici fierbe cazanulú celú 
mare cu minciunile şi defăimările contra Româ- 
niloră, din care se hrăneşte opiniunea publică 
maghiară; de aici își trage informafiunile biroulú 
de pressă din Pegta spre a-le împărtăşi mai de- 
parte stráinátáfil prin foile subvenfiunate de gu- 
vernú; de aici își iau consiliarii Majestății Sale 
datele, cu cari îşi justifică faptele înaintea Tro- 
nului. 


In lupta înverșunată ce sa încinsă între 
elementul maghiară şi români după actele de 
violență săvârşite dela 1867 încâce, este invede- 
ratú, că dintre toți factorii puterei de statii nu- 
mai unulú este, care pâte să ia inițiativa de îm- 
păcare, numai unuia îi incumbă rolului de mij- 
locitorú spre a împiedecâ vătămarea binelui co- 
munú ali statului şi acesti factori este însuși 
Suveranulú, care stă peste partide și care a de- 
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claratú din înălțimea Tronului, că doresce sé vedă | 


pe deplinú liniștiți gi pe credincioșii săi nema- 
ghiari. 

Adversarii noştri sciu bine că puterea Co- 
rónei este destulă de mare, spre a face ca chiar 
în cadrulu legiloră esistente poporulă românii să 
se sémtá mai ușuratii; ei sciu că voința Suvera- 
nului este destulă de tare, ca să pótá face să se 
curme celú puţină cálcárile de lege, pri- 
gonirile şi nedreptăţirile dilnice ce trebue sé 
le sufere adi poporulă română. De aceea ei 'i 
au pusú şi își pună tóte silinfele 
Tronulú de noi si spre a ne finé pe noi depărtaţi 
de Tronú, defăimându-ne înaintea lui gi a opi- 
niunei publice ca pe unii elementi, care ar tinde 
la distrugerea statului. 


spre a isolá 


In primávéra anului 1869, pe când întru- 
nirile Románilorú ardeleni se pronunfau în con- 
tra participárei la alegerile dietale, foile maghiare 
din Clugú láfirá cele mai miserabile faime asu- 
pra intenfiunilorú conducétorilorú români. „Augs- 
burger Allgemeine Zeitung publica mereu la 
articul și corespondențe menifí de a ne înegri 
înaintea Tronului și a opiniunei publice, în carl 
se dicea între altele că noi Românii, cari amú 
înălțată la 1848 stégulú împărătescă, n'am 
fostă decâtă numai nisce bande de tâlhari 
cari rémneau la posturi grase, der cei ce sub 
vulturele impérátescú făcură carieră ar fi gata ori 
şi cándú de a se aliá cu Muscalii în contra acestui 
vulture. 


Nu se ţinea o adunare românâscă, nici chiar 
o întrunire literară, fără ca foile din Clugiu së nu 
fi folosită ocasiunea de a afifa prin toti telulú 
de scornituri opiniunea publică maghiară în con- 
tra nóstră. 


Aga amú fostă calumniafí la 1869, aga în 
toți anii necurmatú pănă în diua de adi. Inain- 
tea diarigtilorú gi corespondenfilorú din Clugiu gi 
din Peșta orice ami lucrá și ami întreprinde 
spre apărarea némului nostru séu în folosulú lui 
este „trădare de patriá.* De facemú oposifiune 
legală guvernului, de protestămii în contra vol- 
niciei vr'unui figpanú, vicegpanú séu solgábiréu, 
de scriemú vro carte séu edămă vr'unú diarú 
románescú, de ne intrunimú în vre-o s0- 
cietate de binefacere séu literară, de voimú 
a ne înființa vro scólá románésci, în tóte împre- 
jurárile viefei nóstre naționale suntemú infierati 
de dușmani ai ordinei publice, suntemú acusați 
că conspirámú în contra statului. Chiar dilele 
trecute pentru că cereamú împlinirea vechiului 
postulatú ali natiunei nóstre de a avé o univer- 
sitate propriá românescă, diarulú nostru a fostii 
declarată de corespondenţii unguri din Peșta 
de ,irredentistú.“ 

Nu mai încape îndoiclă, că stámú față 
c'unú sistemú diavolescú de defăimare a nafiunei 
nóstre, care se urmáresce dela 1866 incóce cu-o 
tenacitate de ferú din partea adversarilorú noștri. Pi- 
cátura ce cade mereu gáuresce si pétra. Invinuirile 
continue, orí cátú de nedrepte au fostú, n'au pututú 
se remână fár de influinfá asupra Tronului, mai 
alesú cá noi páná mai anferfú n'amú intreprinsú 
nică ună pasă energică spre a-le nimici. 
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Pactulù croato-ungarú. 


După crâncene lupte între Croaţi gi mai cu semă 
între  oposiţiunea croată si între Unguri, dieta croată 
a numită deja o delegaliune, care în unire cu delegafiu- 
ne? numită de camera din Pesta sé stabilescă basele, pe 
care s'ar pute aplaná diferendele ce esistă între Croaţi 
si Unguri. Delegatiunea croată se compune din cei mai 
moderați ómenľ, dispuşi a aduce o împăciuire cu Ungurii. 
Pressa maghiară însă pare că ar voi se prevină delega- 
fiunea unguréscá, ca sé nu cedeze nimicú, gi se pote în- 
tâmpla ca cestiunea croată-ungară sé rămână neresolvată 

Cererile actuale ale Croatilorú se potú reduce cam 
la aceste puncte: Mai ântâiu, denumirea oficială de »austro- 
ungari,< întrebuințată pentru imperiu, ministerú, admi- 
nistrafiune etc., e considerată de Croatí ca fiindú con- 
trară art. 1 alú pactului de unire între cele două ţări, 
Ungaria singură nu face o unitate politică şi n'ar pute 
impune numele séu totalitáfei Statelorú, ale cárorú drep- 
tură suntú înscrise în legea fundamentală. Cestiunea fi- 
nanciară nu e mai puţină complicată, şi Croaţii cerú ca 
ea sé fie definitivă regulată. Veniturile Croaţiei trebue 
sé aibă destinaţiuni speciale; poşta de esemplu nu aduce 
aprópe nimici Croaţiei, dedrece timbrele suntă ungu- 
resci şi este peste putință de a se face socotéla de ce 
aparţine Croației. In ministerulă unguresú Croaţia 
nu este representatá; secţiunile administrative, speciale 
Croaţiei, nu există; naţionalii Croaţi suntú prigoniţi din 
tóte funcțiunile Statului, pentra a se face locú Unguri- 
lorú. Delegatiunea croată cere ca, în conformitate cu 
art. 44, acéstá stare de lucruri sé înceteze, 

Unú ultimă punctú — gi acesta de o însemnătate 
capitală —- este limba oficială. In pactulă de unire (art. 
56 si 57) se prevede că limba ce va fi întrebuințată ex- 
clusivă în administraţiunea gi justiţia Croaţiei sé fie cea 
croată Departe de a se ti finutú de acâstă stipulatiune, 
Ungurii impuseră peste totă limba ungurescă, singura care 
e întrebuințată în tote actele autorităţii. 
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Convenţia de estradare pruso-rusescă. 


Monitorulă oficială rusă publică cuprinsulú notelorú 
schimbate la 13 lanuariu n. între ministrulă de esterne 
rusii Giers şi între ambasadoruli germani Schweinitz : 

»Guvernualú rusă se indatorézá sé estrádea guver- 
nului prusianú și viceversa la cerere pe acei supuşi pru- 
siani séu ruşi, cari sunt acusafi de următârele crime și 
delicte, eventualii condamnaţi pentru ele, dar carl au 
scăpată de pedépsá prin fugă; 1. Crime séu delicte, 
séu pregătiri pentru ele, ce sunt îndreptate în contra îm- 
păratului germană séu rusă și a membrilorú familiei 
loră, precum omorú, violență, vătămare corporală, de- 
tragere inienţionată a libertăţii individuale, ofensă. 2. 
Omorú precugetată séu încercare do omorú. 3. Produ- 
cerea séu păstrarea de dinamită și de alte materii esplo- 
sibile în casuri, când aga ceva este interdisú în Prusia 
séu în Rusia. In tote celelalte casuri, când Prusia séu 
Rusia cere estradare pentru crime neamintite mai susú, 
rămâne la buna chibzuiélá a guvernului prusianú și rusă, 
şi décá nu sunt pederi, se va împlini cererea luându-se 
in considerare relaţiunile amicale gi de bună veciniă a 
celorú două state. Dacă crime séu delicte, pentru care 
se cere estradarea, s'au esecutati în scopurl politice, 
acesta sé nu dea nicidecum ansá la refusarea estradării. 
Conventiunea a intratú în putere cu diua de 13 Ia- 
nuariu.< 

„Journal de St. Pétersburg« e convinsú, că Reichs- 
tagulú germanú va aprobá estinderea convenfiunei asu- 
pra Germaniei întregi. In raporturile esistente e de dorită 
şi de speratú, dice numita fóiá, că înţelegerea va fi imi- 
tată în interesulă solidarităţii ce légá pe tóte monar- 
chiele. 
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Lupta dela Abu-Klea în Sudană. 


In diua de 17 lanuariu n. trupele englese trimise 
în Sudanú în contra Mahdiului au avută o crâncenă luptă 
la fântâna Abu-Klea cu rebelii. Aménuntele ce le dau 
telegramele sosite de pe cámpulú de résboiu despre a- 
câstă luptă suntú urmátórele : 


A 


Nr. 11. 


Iscoditorii indigeni, carl fuseseră trimiși înainte ca 
să se informeze despre duşmanii, raportaseră falsă, spu- 
néndú că numérulú inimicilorú tábéritt la fântâna Abu- 
Klea este mică. Generalulú Stewart, comandantulú en- 
glesú, porni în fruntea a două-spre-qece sute de ostași 
englesí, dandú credământiă iscoditoriloră, si la 16 lanuariu 
ajunse în apropierea fântănei Abu-Klea, ale cărei isvóre 
Stewart le găsi ocupate de 10,000 de rebeli. Arabii ocu- 
paseră cele mai bune posiţiuni fiindú mai de totú aco- 
periți si desvoltandú o tactică escelentă. Vedetele en- 
glese nu puteau veni în nici o atingere cu dușmanulă. 

In 17 lanuariu n. Stewart începu pela 10 óre a, p. 
a inaintá si a atacă pe Arabi, asédendu-sí trupele în 
careu. Cu totii focului omoritoră alú Englesilorii, Arabii 
înaintară spre ei în şiruri strinse, se aruncará asu- 
pra careului englesú, cu ună uimitoră dispreţă de morte, 
şi-lă sparseră. Tunurile englese nu putéu nici decum 
întră în acţiune. Momentanú Englesii fură aduși în dis- 
ordine, dér încuragiaţi de oficeri, formará din nou ca- 
reulú gi puscile Martini decimará pe Arabi, cari se re- 
traserá în urmă lásándú pe loculú de luptă doué-spre- 
dece sute de morţi şi răniți, ér Englesii ocupará fântâna. 
Perderile englese suntú: 9 oficeri morţi, 9 oficeri răniţi, 
65 de ómeni morţi si 85 răniţi. Generalului Stewart i-a 
fostii împaşcatit calulă sub elú. Dintre trupele englese a 
suferitú mai multă brigada cea grea cu cămile şi miculú 
despárfémentú de marină, ai cărui oficeri toți au cáqutú. 
Intre oficerii morţi se află gi colonelulú Burnaby, celú 
mai poporalú oficerú ali Angliei, cunoscuti prin călări- 
tulú séu la Chiva gi prin aventura sa cu balonulă, 

Stewart inaintézá mai departe spre Metammeh. 
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Din dieta Ungnriei. 

In şedinţa dela 22 lanuariu n. se continuă desba- 
terea asupra bugetului cultelorú gi instrucţiunii. 

Ignacz Zimandy se bucură, că pentru ântâia dată 
póte sé se ocupe cu ministrulii culteloră gi instrucţiunii. 
Pe Trefort îlii adorézá, ca ună scolari pe profesorulú 
stu, căci elú este scolarulú lui Trefort în antisemitismú ; 
ca dovadă citézá o scrisóre a lui Trefort din 1864 cătră 
Csengery. Adorafiupea sa pentru Trefort nicí prin aceea 
nu e micsoratá, că ministrulii la alegerile trecute a 
pusi totulú în mişcare ca să-lă réstórne. Oratorulú îm- 
pută ministrului, că activitatea sa stă în continuă contra- 
dicere cu catolicismul, cu biserica gi cn profesorii ei, că 
elú sacrifică scóle catolice, că intrebuinfézá fundafiuni 
catolice pentru scopuri nacatolice, ba chiar anticatolice. 
Faţă cu declaratiunea ministrului din şedinţa dela 21 


lanuariu, că respectă libertatea conșeiinţei și a convino- | 
tiunei, oratorulú dice că ministrulú ar fi în stare sé spul- | 


bere intregulú corpú profesoralú alú scólelorú medii, cánd 
acesta war ascultă de poruncile ministrului. Oratorulú 
arată câtă e de neconsecentú în actele sale Trefort, qi- 
cendă odată, că națiunea maghiară iubindă progresulú 
sa alipită la protestantismú, altă dată că catolicismul 
este religiunea progresului. Citesce şi o scrisóre a mi- 
nistrului cătră episcopulú Pauer, în care atrăgea aten- 
țiunea acestuia asupra lui Zimandy, care a subscrisú ma- 
nifestulă antisemitilorú.  Oratorulă nu'ndrăsnesce sé ca- 
lifice cum se cuvine o astfelú de procedere, căci respec- 
tiva espresiune ar trébui sé fie neparlamentará, dar atâta 
e sigurú, cá unú bárbatú, care se jócá cu cele mai fun- 
damentale principii politice gi religióse ca o pisică tânără 
cu górecele, ca uni copilú mică cu jucăria, care-și atârnă 
atátú de desú principiele în cuiu, »unú astfelúde băr- 
bată nu e vrednicú sé stea nu numai în sfa- 
tulă corónei, dar nici în parlamentă. Unui 
astfelă de omú nu numai că nu i-așă încre- 
dintá mândria gi speranţa ţării, tinerimea 
studi6să, dar nici măcar cotefulú meu de po- 
rumbl.« 

Zimandy asigură pe ministrulă, că nu aceia suntú 
adevărații lui inimică, cari îlă combatú pe față, ci aceia 
cari îlù esploaféz4 prin lingușirile lori pentru scopuri 
egoiste. Bugetulú îli respinge, fiind-că tocmai pázitorulú 
celei mri vechi gi mai látite biserici lovesce în ea. Ji- 
dovii talmudişti, a cárorú porancă principală în Talmud 
sună: „Spulberaţi pe aderenţii lui (Christos) !«< își potú 
alege liberă funcţionarii lorú și acesta chiar după Tissa- 
Esslar. Ministrulú calcă în picióre canónele. Asta se 
numesce în Ungaria libertatea credinței. 

Gabriel Ugron dice, ca guvernulú ţine în mână 
pe înalții demnitari bisericescă ca pe ună »instrumentum 
regni.<  Cestiunile politice trebuescú însă resolvate. »Bi- 
serică liberă în stati liberú< acesta'i principiulú care 
trebue adusú la valórea lui. Autonomia este singurulú 
modú de resolvare pentru regularea raportului dintre bi- 
serică gi statii, Trebue introdusú în biserica catolică 
uni spirită mai liberi. Numai în modulă acesta câștigă 
spiritolú naţională şi clerulù de josú află scută in contra 
clerisiei. 

Oratorulú face urmátórea propunere: »Considerándú, 
că catolicilorú li s'a răpită autonomia; considerándu că în 


urma stării neregulate a raporturilorú dintre stati și bi-l clama dreptulă la 
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In bugetulú pe anulú viitoră alú ministerului de 
răsboiu români se prevede şi înființarea încă a două 
batalióne de geniu 


serică incepú a se ivi tendințe anti-constitufionale: ca- 
mera deputafilorú avisézá pe ministrul cultelorú și in- 
structiunii sé facă primii pași pentru regularea raportului 
dintre statú si biserică. « 

Moriz Jokai răspunde deputatului Lesko. In dis- 
cursulú său ținută în sécuime a disú: »Oraşulă Cașovia 
ilú consideri ca unit fortú în contra curentelorú agitatóre 
panslaviste.* Apoi se laudă, își face quasi reclamă, că 
numele lui e amintită în tóte diarele pentru lucrările 
sale, pe care pretutindenea le întâlnesce cineva. Mai 
dice că de tóte nationalitátile Ungariei se interesézá, ca 
sé le facă cunoscute lumei, cu aceeași căldură ca gi de 
națiunea sa. (Vomú vedea décá e așa în »Austro-Un- 
garia în cuvinte gi tablouri,« — Red.) Dar consideră 
de dugmaná pe orice naţionalitate, care atacă »idea de 
stată maghiară.« Revine apoi din nou la lauda sa pro- 
priă  Haportorii de diare, dice elú, îi eternisézá pentru 
istoriă fiecare pasă-ală séu. (Proverbulă iusé dice: La- 
uda propriá pute. — Red.) 

»Noi trebue sé cucerimú încă odată Ungaria, con- 
tinuă Jokai, dar acesta nu o putemú face cu forţa, ci 
prin cultură, asimilândă interesele; trebue sé tintimi, 
ca toţi locuitorii acestei ţări de orice limbă sé se simtă 
aci acasă, sé considere acéstá férá ca pe mama lorú, să 
se sâmtă liberi pe câtă e cu putinfá. (Vorbe góle ce le 
aruncă Ungurii la fiecare ocasiune în ochii stréinilorú 
cari nu'i cunoscú. Fapte nu vorbe. — Red.) Laudá în 
urmă pe Trefort, comandantulii espeditiunei culturale, si 
primesce bugetulă. 

Albert Kiss se ocupă de legea scólelorú medii. 
Ministrulú crează ordinaţiuni peste ordinatíuni, care in 
praxă n'aducă nici ună bine. Poporulă nu scie nici a- 
cum încă cui aparține scóla: bisericei, statului séu co- 
munei? In locú sé sustragă scólele competinţii autorită- 
țilorii bisericesci, sé caute mai bine guvernulú a ridica 
gcóle în acele comune unde nu sunt. Deplina libertate 
a credinţii n'a devenită incă realitate. Elú deși e preotú 
protestantă, este pentru autonomia catolică. 

Coloman Rostahazy găsesce, că cestiunea auto- 
nomiei bisericei catolice nu trevue sé se discute acum la 
bugetul cultelorú. 

Franz Komlossy polemisézá cu Iranyi şi cu mi- 
nistrulú cultelorú, cari au disú, că preoţii sunt de vină, 
décá prea puţină se face în gcóle în direcjiunea religi- 
ósá-moralá. Vinovate sunt, dice oratorulú, secolele inter- 
confesiunale séu cele fără confesiune. Numai jidovilorú 
le e permisú să'și instrueze copii loră în propria-le reli- 
giune. „Cine prostituézá mai multă, întrebă oratorulú, 
pe fetele nóstre? Jidovii!* Câţi copii de jidovi se nască, 
atátea doice creştine sunt necesare. Și când báefii de 
jidovă devinú mari, ej cerceteză scólele conduse de pre- 
ofii noștri, pentru ca sé baljocuréscá apoi prin diare pe 
acei preoți. Cei ma. mulţi jidovi însă inundézá faculta- 
tea de medicină, de órece ca medicii se poti câștiga mai 
mulți bani. Oratorulú se declară pentru autonomia bi- 
sericei catolice și crede că o mică regulă şi măsură susă 
în cercurile clerisiei înalte war strica, E o adencă pră- 
pastiă — deși calificafia e egală -- între sérmanii preoți 
dela térá și între ilustri prelați. Dar stea Trefort încă 
dece ani ministru, căci cine scie, dacă succesorulú său 
nu va fi unii jidovă. Elú primesce bugetulú, dar în ace- 
lași timpú şi propunerea lui Ugron. 

O 


SCIRILE DILEI. 


Ministrul instrucţiunii Trefort, în interesulă pro- 
movărei industriei din férá, a provocată secţiunile ce stau 
sub resortulii s&u, sé lucreze unú proiectă de ordinatiune, 
prin care să se aviseze autorităţile instrucţiunii, direcți- 
unile institutelorú, administraţiunile fundaţionale ete., ce 
cadă în sfera de actiune a respectiveloră secţiuni, ca 
atâtă aceiea câtă şi subordinafii loră tote articolele 
de industriă, necesare în oficiu, la instrucţiune şi la eco- 
nomiá, întru câtă acestea se produci în Ungaria, să și 
le cumpere din férá 


a 
Informatiunile gazeteloră vienese despre periclitarea 
și ruinarea reședinței metropolitane din Cernăuţi suntú 
neesacte. In urma unori scurgeri de ape s'au stricată 
câteva case gi livedi pe unii dealú în apropierea rege- 
dinţei, dar pentru reşedinţă nu este nică unú pericolă. 
tă E 
Unii numérú de aprópe 800 cetățeni din Ploesti au 
adresată o petifiune mitropolitului primatú alú României 
in favórea arhiereului Calistratú, 
== 
Soborulú arhiereescú din Belgradú, ocupându-se cu 
cestiunea dâcă se potú introduce nisce reforme radicale 
în sinulú bisericei sârbe, a resolvató pănă acum cesti- 
unea ,reinsurárei* clerului mirénú.  Cestiunea a fostú 
resolvatá în şedinţa dela 22 Ianuariu st. n. într'unt modă 
afirmativú: preoţii sârbi vorú avea voiá să se reinsóre 
a doua şi a treia 6ră. Resolufiunea luată a fostii co- 
municată patriarhului dela Constantinopole. 


LON, = 
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Cugetări la încheierea anului. 


Selagiu diua de Cráciunú 1884. 
(Urmare din Nr. 9.) 


In comitate, trebue sé márturisescú, că peste totii 
Românii noştri nu-și împlinesc datorinfa pe deplină, nu 
luptă cu zelú de ajunsi pe acestú téremú, pe care amú 
puté desvoltă o activita:e însemnată si în multe privinţe 
fórte folositóre. Causa e lenea şi letargia, ce se observă 
mai pretutindeni, unii felú de disgustare de afacerile pu- 
blice, care este forte periculósá pentru causa nóstrá, a 
căreia interese pretindă ca sé luptámú necurmată între 
marginile legei şi sé aducemú proba evidentă despre 
aceea, câtă valóre are legea municipală şi art. de lege 
44 din 1868, gi în generală să probămă înaintea lumei 
cum se administreză şi se respectă legile în acestă 
statil..... 
Luptele municipale mai au pentru noi gi aceea mare 
însemnătate, că ele ne ugurézá gi susțină organisarea 
nóstrá interiórá tactică, dela care depinde totulú, depinde 
isbénda finală. Fruntagii preoți şi mireni de prin judeţe 
suntí responsabili înaintea națiunei pentra ceea ce se 
lucrézá séu se neglige în comitate întru apărarea mare- 
loră nóstre interese naţionale. 

Este adevărat, că si în municipii suntemú mai pre- 
tutindeni scoşi din posiţiunile nóstre de mai înainte, parte 
şi prin vina nóstrá, der amú arătată deja că avemú încă 
în multe comitate unii numără destulă de mare de mem- 
bri, cu cari nu numai că putemú face oposiţiune, dér 
putemú sé gi dobândimi ici colo câte ună succesú în 
potriva adversariloră noștri. 

In comitatú rolulú de căpeteniă îli jócá comuna. 
Ce facemú în comune? — Nimică séu mai nimic. 
Scimú, că în contra legei s'a impusă limba maghiară ca 
limbă oficială în tóte comunele din comitatele unguresci, 
Nu sciu cum stámú în Ardâlă. Din cele ce se comunică 
însă în »Gazeta* mai alesú din părţile Dobécei si ale 
Náséudului, mi se pare că și comunele transilvănene dau 
tare indérétú, incátú privesce esercitarea dreptului de 
limbă şi au începută sé fie aleși de notari străini, ji- 
dovi $. a. 

Décá mai esistă vre-o circumstantá atenuantá pen- 
tru purtarea nóstrá in comitatú, atunci de sigură ne- 
pásarea nóstrá în viața comunală este și rëmàne nees- 
cusabilá. In casa şi la vatra sa Románulú, cu legea 
comunală a mână, cu totú sistemulă virilistú, este în 
dreptă a-și alege funcţiunari din sénulú sóu, a-și decretă 
limba oficiósá şi nu este datori a primi ordonanţă în 
altă limbă ş. a. In comuni preoţii şi fruntașii mireni 
nu-şi implinescú mai de locú marea lori chiámare, care 
este de a apărâ poporulú țărană în contra volnicielorú 
pagalelorú din comitate gi de a-lú feri de relele urmări 
ce trebue sé le aducă pentru eli administrarea aface- 
rilorú comunale într'o limbă, pe care elù n'o înțelege. 

Der aceste suntú tóle cestiuni de mare importanţă, 
cari nu se polú resolva intro mică revistă. Sé treci 
acum la viaţa nóstrá în familiá, care este temelia esis- 
tenfei naţionale. In viața familiară constată cu bucuriá 
o stare mai îmbucurătâre. Limba română în familiele 
preotilorú noştri si în ale cărturariloră noştri mireni 
a reorupatú terenulú, pe care mai înainte îlă stăpânea 
limba maghiară în comitatulă Sătmarului. 

Au dispărută aprope toți acei preoți maghiarisafl 
din scóla anilorú 1830—40 cu escefiunea bătrânului proto- 
popi Darabant, încărcată de păcate, sub a căruia pás- 
torire de ani 46 se maghiarisă marea și frumósa comună 
Verigiu. 

Preotfimea cea tinără, cu bucuriá vină a constată, 
este in cea mai mare parte zelósá si pátrunsá de curate 
sentimente naționale. Onóre bravilorú preoți tineri. cari 
îşi intelegú chiămarea sântă de a lucrâ pentru cultivarea 
gi fericirea nafiunei lori. Rugine celorú ce nu-și infelcgú 


Camera de notariatú din Cluşiu face cunoscuti că, 
în urma morţii notarului publică din Brasovú Dr. Franz 
Linz, pănă la ocupauea acestui postú îlii va înlocui no- 
tarulă publicú Petru Nemegú. 


In Cogiocna, aprópe de Câmpiă locuită mai numai 
de Români, sa înființată o scólá de statii, în care s'au 
înscrisă deja 60 de elevi. Aibă grijă Românii, ca ini- 
mile fiilori lorú sé nu se instreineze, ci sé rămână ro- 
mánescl. 


Casina română din Beiugú în 7 Februariu st. n 
1885 va aranja uni balú în tavorulú augmeniării biblio- 
tecei sale. La balulă acesta se vorú presenta mai multe 
dame în costumú naţionali.  Reușirea balului atârnă 
dela interesarea On. publică, a cărui sprijină îlă si cere 
comitetulă aranjatorú. Acei stimatí domni din locă séu 
provinciá, carl ţină contú de acestă bală, însă din eróre 
nu ar fi primită biletú de invitare, sunt rugați a'şi re- 

Comitetulii aranjaloră. | 


acéstá chiămare gi din nenorocire suntú încă şi de aceștia 
în a căroră familii se mai vorbesce și aqi unguresce. 
Inainte de ce sar înstrăina cu totulú de poporulă lorú 
le strigămi acestora: Stafí pe loci cinstiți părinți si vé 
gândiţi, că de unde veniţi şi unde vreţi sé vé dnceţi? 
Fiţi sigură că faptele vóstre nu vorů rémáné ascunse 
lumei románesci, care vé va condamná décă se va con- 
vinge, că nu mai trăiţi si semţiti cu poporulă română, 
nu mai lucraţi pentru binele lui, ci în slujba intereselorú 
străine. În raportulú viitoră numele acestoră păstori 
vitregă ai poporului va fi publicată şi înfierată după cum 
merită, decă pănă atunci nu se vorú reculege si îndrepiă. 
(Va urmă.) 


o a 
— 


Alegerea de protopresbiteră in Aradú. 


Aradă, 22 lanuariu n. 1885. 

Sé nu credă on. publică cetitorú, că se tratézá si 
acum despre alegerile la dieta térii. Astădi avemă sé în- 
registrămă unŭ actú carele pe Românulă creştină "ii in- 
teresézá îndoită, este actú bisericescă! Si aici Rsmánulú 
iși are doué adăposturi: unulú ca Română şi altulú ca 
membru din adevărata turmă a lui Christos. Cum-cA 
am vorbiti adevérulú, mărturisesce în loculă primă îm- 
prejurimea, că la alegerea de protopresbiterii din 72 
membri s'au presentatú 62, 

Când agú voi sé descriu fideli întrega decurgere a 
alegerei, atunci agú trebui sé inchinú câteva toasturi 
la acei pusilanimi, cari susfinú că poporulú românii este 
degenerată. Le-aşù dice după datina  Francesului: 
*Poltronile 


Cine a asistată la actulú de alegerea protopres- 
biterului în Aradú, ori voesce ori nu, trebue sé susţină 
că alegere mai armoniósá şi mai cu tactú nu se pste 
închipui! Alegerea în sine a decursă aşa: părintele pro- 
tosingelú losifú Goldigú comisarulú consistorialú, după ce 
a celebratú s. liturgiá şi invocarea spiritului sántú, prin 
o cuvântare máduósá față cu actulú electorali la înăl- 
țimea chiămărei sale, a deschisi ședința, Constatându-se 
numărulă membritorú şi alegându-se biuroulă fndatinatú, 
se purcede nemijlocită la alegere considerându-se că 
comitetulú protopresbiteralú a candidată pe toți 5 pe- 
tenții, cari suntú Moise Bocşiană, parohă în Curti- 
ciu asesorú la senatulă, bisericescă în Aradă, inspectorú 
scolarii, administratori protopresbiteralá actuală alú Ara- 
dului, membru în consis. metropolitană etc. Petru 
Suciu actualminte protopresbiterú în Belú, loană B e- 
legú preoti în Odvogú, Mihaiu Sturza preoti în Şie- 
preuși şi losifú Ardeleană preotú în Kélegyház. 

Redeschigându-se şedinţa şi numărându-se voturile 
s'a observată urmétoriulú resultatú: Moise Bocşianu 59 
voturi şi Mihaiu Starza 3 voturi. Acestă resultatú a 
fostii primită cu aplanse ce păreau că nu voescú sé mai 


înceteze, 
Din parte-ne felicitámú pre d. administratorii pentru 


onórea ce i-sa oferită în sinodulú protopresbiteralú de 
acum. | dorimú tăriă sufletéscá sé pótá concentra pe 
langá sine tóte elementele cele resfirate ale Aradului. 

Din altă parte felicitámú pe d. comisari consisto- 
rialú losifú Goldigú pentru bunulú tactú ce la desvol- 
tată gi cu acéstá ocasiune! Dér felicitămă și tractulú, 
pentru cá prin actulú de acum a arétatú, cá sciea fi de 
ună cugetú şi de o simfire, când se tractézá de cestiuni 
vitale. 


Nu putemú incheia fárá sé accentuámú, cá purta- 
rea cea demnă a membrilorú sinodali a demonstrată gi 
acum, câtă hărniciă zace in Románulú adevărată. Póte- 
că de ar fi fostii numai domni în sinodă, sar fi intém- 
plată vr'o anomaliă, der presenta cea marţială a Romà- 
nilorú ţărani cum şi ţinuta lorii démná de invidiatú a 
contribuiti multă la resultatulă splendidă ală sinodului 
electorală. 


Trăiască între Românii aradani concordia! Trăiască 
alesul protopresbiterii Moise Bocşianu spre fericirea 
tractului şi spre fala nóstrá comună! 

Unii alegétori. 


— TO mm 
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Din parlamentul română. 
(Camera) 


In şedinţa de la 11 lanuariu sé dă cetire mai 
multorú comunicate care se trimită Ja comisiunile res- 
pective. D. Stănescu cere ună concediu de optú dile 
fiind bolnavă, şi se primesce, asemenea se acordă unú 
concediu de doué-decí şi optú dile fără diurnă d-lui 
lanoli. D. Cerchezi anunţă o interpelare d-lui minis- 
tru de interne, dacă art. 15 din legea rurală s'a aplicatii 
séu întru câtă s'a aplicată. D. ministru de interne 
spune că este gata a réspunde și astéptá ca d. Cerchez 
să'şi desvolte interpelarea. D. Cerchezú spune că din 
neaplicarea art. 15 ţăranii suntú expuși la tóte gicanele 
din partea proprietariioră. D. ministru de interne 
spune, că de când s'a volatú legea rurală au trecută pe 
la acestú ministeră bărbaţi din tóte nuanțele politice si 
că nici unulú din ei nu a pusă art. 15 în aplicajinne, 
şi acâsta fiindcă nu a avută ingineri, cari se facă delimi- 
tarea, dér că îndată ce regimentele de geniu vorii avea 
oficeri şi se va mai înmulţi numérulú, la anulă speră că 


__ GAZETA TRANSILVANIEI 


va începe acâstă lucrare. D. Carpú spune că este fórte 
anevoe a începe o asemenea lucrare, că ea costă mai! 
multú de vr'o sése milione, şi că mai bine ar fi, ca gu- 
vernulă sé pue în studiu cestiunea si apoi sé vină sé 
arate mijlócele cu care ar putea ajunge la aplicarea 
reală a acestui articol, ér nu sé se emită numai idei si 
promisiuni. D. N. Dimancea spune că suma de gése 
milióne nu este bine a ne speria, ci ar trebui sé facemú 
şi mai mari sacrificii, căci trebue sé se aplice acestú ar- 
ticolă câtă mai curéndú si dacă acum 20 de ani sa pu- 
tutú face împroprietărirea de acei polonesi etc. cum as- 
tădi, când avemă multi mai muití ingineri, nu se póte 
face acéslá reparatiune. D. lepurescu vorbesce contra 
ideilorú d lui Carpú. D. prim-ministru spune cá nu 
póte înțelege cum tara întregă nu póte face delimilarea 
în trei ani de dile, când d. Carpú în trei luni a făcută 
delimitarea la moşia d-sale. Apoi spune că d-sa nn a 
promisă de primăvâră începerea lucrărilorii ci peste unii 
anii, când geniulă va termină lucrările sale în Dobrogia 
și ca guvernul să aibă timpul necesar de a face un plan general. 
Se pune la votú închiderea discufiunel, care se primesce, 

D. prim-ministru depune uni proieclă de lege 
pentru crearea unei pensiuni viagere văduvei repausa- 
tului Ubicini. 

(Senatuli) 

Se ocupă cu legea pentru plata de 10 lei la fiecare 
sută de kilograme dreptulú de esportaţiunea de sdrențe, 
petece gi maculaturi de imprimeriă. 
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BURSA DE BUCURESCI. 


Cetimú în »Curier. financ.« din Bucuresci: Sépté- 
mânile se succedú unele după altele, fără sé putem vedé 
perspectiva vre-unei îmbunătăţiri serióse gi durabile în 
tergulú valorilorii. In unele momente, pare că situaţiunea 
sar ameliora, trensactiunile devin mai active, valorile 
coteză în reprindere, totulú pare în fine că ne suride. 
A doua qi însă, descuragiarea revine, afacerile se reducú 
la minimult posibilă şi cele câteva puncte ce unele va- 
lori câștigaseră în momentele de bune disposiţiuni ale 
pieței, se perdú de-o dată cu unii mare prisosii. Ast- 
felii a fostii situafiunea pieţei nostre în ultima săptămână. 
După o seriă de burse rele, Mercuri am pututii înregistra 
órecare veleităţi de reprindere; imediată însă Joi toti 
terenulú cucerită era perduti.  Eri constatarámú din nou 
o ugórá ameliorafiá; aurulú se presintă în condiţi- 
uni mai favorabile si agiulú séu cáqú mai ântâiu 
la 16 şi apoi la 15%,. Cine ne póte asigura însă 
că gi acâstă eftenire a metalului galbeni nu ede- 
câtă factică și trecátóre? Si adevérulú e că nici póte 
fi altfelú, întru cátú ameliorarea pieţei nu este înteme- 
iată pe o imbunătăţire a situaţiunei generale economice 
a férei. Deja esportulú cerealelorii a încetată cu desá- 
várgire, Dunărea fiind închisă gi drumulú la mare inac- 
cesibilă pentru producte, şi apoi pentru primăveră încă 
nu prea avemú perspectiva pentru O mare esportafiune, 
Porumbulú care e articolulă ce deobicinuită esportámú 
prin Martie gi Aprilie e in mare parte stricată, elú nu 
va putea prin urmare face obiectulú unorú vii transac- 
tiuní cu străinătatea si celú care se va vinde e proba- 
bilă că se va da cu preţuri, care nu vor remunera nici 
munca nici capitalul. lată perspectiva ce ni se infáti- 
sézá si iată pentru ce o reprindere seriósá şi durabilă 
nu putemú avea. 


N 
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MULTAMITÁ PUBLICA. 


Subscrisulú comitetú parochialú tine de sfântă da- 
toriă a aduce gi pe cale diaristică sincera sa mulţumire 
venerabilului domni Radu Pascu, comerciantă în Bra- 
sovú, pentru colecta ce a binevoitú a întreprind în fa- 
vorulú scólei nóstre confesiunale. Domnulú Radu Pascu 
a arătată în orl şi ce vreme unú deosebită interesú 
pentru comuna sa natală şi în deosebi scóla nóstrá s'a 
bucurati în mai multe rânduri de ajutóre considerabile 
din partea D-Sale. 

Etá numele generogilorú contribuenţi, cari au bine- 
voitú a se subscrie in lista despre care e vorba: d-nii 
Radu Pascu 50 fi, Diamandi I. Manole comerciantii 20 
fl, loznú Manole comercianti 10 fl., Andrei Bárseanú 
profesorú 10 fl., Frafii Stánescu comercianfí 25 fl, 
loanú Duşoiu comerciantú 10 fi, N. N. 5 fl, Petru 
M. Zánescu comerciantú 10 fl, loanú I. Burduloiu 
comerciantii 2 fl., Alexe D. Eremie comercianti 1 fl., Io- 
anú Christescu comerciantú 1 fl., Gr. Birea comerciantú 
1 fl, Nicolae N. Navrea 1 fl., D. R. Pascu 4 fl, Quitt- 
ner Kupferstich 10 fl. 

Fie siguri acești stimaţi domni, că sumele contri- 
buite de dânşii se vorú întrebuintă în modula celú mai 
corespundători. Fie siguri, că Dârtarii le vorú fi în ori 
ce vreme recunoscători. 

Dârste, 13 lanuaria 1885. 

Pentru comitetulú paroch. gr. or. în Dârste: 

T. Bârsani, 1. Brogu, 

pregedinte, notarú, 
—O_— 


SCIRÍ TELEGRAFICE. 


(Serv. part. alú »Gaz. Trans, +) 


Pola, 26 lanuariu. — Regina a visitatú eri 
fortulú gi turnulú invértitorú din Punta Christo 
in Valle maggiore. Nóptea a petrecut'o pe yachtulú 
„Phantasie.i* Inainte de amédi a asistată la ser- 
viciulú divină din capela marinei. Intreprinse 
apoi o cálétoriá spre Fiume, de unde se 'ntórse 
după amedi. 

Londra, 26 lanuariu. — Cu ocasiunea 
esplosiunii din Tower s'au stricati mai multe 
sute de pusei, Vro 70 de ómen1 se aflau în tur- 
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nuli celui albă, dintre cari patru an fostii răniți 
Cei doi polifigti, cari au fosti jertfele explosiunii 
din Westminsterhall, nu e speranță de a fi 
scăpaţi. 

Chicago, 26 lanuariu. — La socialistulú 
Funk Yau gásitú ună butoiu cu dinamită, prafú 
şi magine infernale, 


Do 


DIVERSE. 


Unde se găsescii cele mai multe femei? — Cei mai 
multi, întrebaţi fiindú, ar réspunde de sigură, că în Tur- 
cia. Mare eróre însă, fiindă că acolo bogatulú are mai 
muite femei, dar adesea mulţimea, séracii, nu au mai 
nică una. Cele mai multe femei, séu  poporatiá fe- 
menină se gásesce în numără mai mare, in compara- 
{iune cu poposafiunea bărbătâscă, in miculă principatú 
din Germania Waldeck gi anume 1,100 femei vinú la 
1000 bărbaţi. Dacă sar socoti numérulú femeilorú în 
Germania intrégá, dă aprópe 1040 femei la 1000 bărbați. 
Portugalia ca stată este celú mai avutú în femei, de 
órece are 1084 femei la 1000 de bărbaţi. Din contră, 
Grecia este féra cea mai puţină avută în femei; aci vinú 
1000 de bărbați la aprópe 900 femei, 

** 
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Unú tribunală plăcută. — La 13 lanuariu n. ună 
fabricantú din Postdam apárú înaintea tribunalului fiiind 
acusatú că a insultatú pe unii funcţionari. Când acusa- 
tulă fù întrebatii sé spună când s'a născută, răspunse: 
»In 13 lanuariu 1845.« — „Va sé dicá astădi ti-este 
diua nascerei si de aceea "ţi putemú gratulă,« dise pre- 
şedintele și toţi membrii tribunalnlui, precum și procuro- 
rulú, făcură din capii în semnă de aprobare zimbindú 
cátrá »fericitulă« care sta pe banca de acusaţiune, pre- 
când preşedintele se adresă veselă cătră apărători, uni 
advocatú din Berlinú: „Asta o puteţi aduce imediată ca 
motivă de usurare în discursulú de apérare.« 

ok 
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Unú primară cu minte. — In satulú Englharding 
din Bavaria intrá o veselá societate cu sánii, pocnindú 
din bice, pentruca să mănânce gi sé bea In birtú. In 
veselia cea mare, capetele se umplurá de ametitorulú duhú 
alú béuturii gi o stragnicá páruialá începu între călători 
la care luará parte si piciorele scaunelorú, sticlele, pa- 
harele, 5. a. Când se páruiau mai cinstită, uşa birtalui 
se deschise gi o voce tare comandă: „Pe eil» La mo- 
mentă nisce săgeți de apă rece începu a le face dușuri 
peste totú corpulă. Pácuiala se termină gi fiecare, udú 
ca unú cáfelú aruncată în apă, 'și căuta câte uni loc- 
gorú să se usuce. Primarulú, fiindcă »'şi cunoscea 
Ginenii,« adusese pompa (tulumba) satului să stingă fo- 
culú beţiei. » Asta — asa opina elú — ajută mai multă de- 
câtă 5 poliţişti.“ Așa a gi fostă. 


x k 
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O furudire ciudată. — Unù locuitorú din New- 
York, căsătoritii acum doi ani, serie unui prietinú alú 
stu: „M'amii cásátoritú cu o véduvá care locuia cu nora 
ei; după cât-va timpi, tatálú meu sa căsătoritii cu nora 
soţiei mele. Soția mea a devenită astfelii sócra gi în 
acelaşi timpă nora tatălui meu. Nora soţiei mele este 
acum sócra mea și suntú socrulú sócrei mele. Sócra 
mea, care este nora soției mele, a născută unii băiată. 
Acesti báiatú este fratele meu, căci este copiluli tatălui 
și alú sócrei mele; dar fiindú asemenea gi fiulú nororei 
soţiei mele, soția mea este bunica lui, şi eu sunt buniculú 
fratelui meu. « 

ok 
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Escomunicare. — Archiepiscopulú din Genua a pu- 
blicatú o pastorală, în care ameninţă cu escomunicare pe 
redactorii, pe culegătorii tipograficY, pe véndétorii gi pe 
toți cetitorii fóiei »Epoca.« 


Nou abonamentú 
la 


„Gazeta Transilvaniei.“ 


Cu | lanuariu st. v. 1885 s'a începută unii mou 
abonamentú, la care învitămi pe onorații amici gi 
sprijinitort ai foiei nostre. 

Prefulú abonamentului : 
Pentru Austro-Ungaria: 
pe trei luni 3 îl. 
» șese ”_ 6 » 
» unu anu 12 ,, 
Pentru România si străinătate : 
pe trei luni 9 franci în aură 
y Şese y 18 , 3 
» Unúana 36 , ” 

Din causa însemnatei scăderi a cursului bi- 
letelorú de bancă române, suntemů constrinst a conditiond 
plata abonamentelorii în aură, séu în härtiä cu adausulú 
agiului. 

Domnii abonaţi noi suntă rugați a ne trámite 
adresele D-loră esaciú arătându-ne și poșta ultimă: 


Administratiunea „Gazete: Transilvaniei“ 


Editorú: lacobú Muregiann. 
Redactoră responsabili Pr Anyel Anvesiant 
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Nr. 11. PA GAZETA TRANSILVANIEI 1885. 
Cursulú la bursa de Viena Bursa de Bueuresei. | Cursulu pieţei Brașovă 
p ? $ 
dinat anuari, ZA Cota oficialá dela 12 lanuariu st. y. 1884, din 26 Ianuarie st. n. 1885. 
Rentă de aură ungará6%,  —.— | Bonuri croato-slavone . . 100, — 
pena de ial mau A 35 Despăgubire p. dijma de A Cump. vend. Bancnote românesc . . . . Cump. 8.42 Vénd, 8.45 
entá de hârtiă 5%, . . 93 vină ung. +... .. 98.75 ; 
Imprumutulú căiloră ferate Imprumutulă cu premiu Renta română (5%). . . > R Argint românesc , ..... > 8.35 >» 8.40 
rs EN ei Ia LT ANR N tie ia 118.40 | Renta rom. amort. (5/9) - — Napoleon-d'ori . ...... » 9.74 >œ 9.77 
mortisarea datoriei căi- usi pentru regularea, > convert. (60 è -— — i 
lorú ferate de ostú ung. Tisei şi Segedinului . 118.— Împr. or: A (30 fr) a WE Lire turcesci. ..... i 10.98 >» 11.— 
(l-ma emisiune) . . . 98.60 | Renta de hărtiă austriacá 83.05 Credi pi 1 (70 y Imperiali . . . ...... > 9.98 > 10.— 
Amortisarea datoriei căi- Renta de arg. austr.. . 83.85| Credit fone. rura (7%0) — = Galbeni 5.70 5.78 
lorú ferate de ostú ung. Renta de aură austr. . . 106.25 » ” ” (5% == albenl e cc... ... i » ° 
Ra Sinai aie) iz adal pane din 1860 . . 18820) >» »  urban(7°/% — => Scrisurile fonc. »Alhina< . . » 100.50 >» 101.— 
ortisarea datoriei căi. cfiunile nce! austro- | 0 = a x : 
lorú ferate de ostú ung. ac na DE Aaa aia 865.— i > SA, o). Ruble Rusesc . . . . . .. » 1275 » 1285 
(3-a emisiune) . . . . 106.50 | Act. bánce! de credită ung. 311.50 = .. 2? (5%) re că A TS Discontulú > ©. . 7—10 9%, pe anù. 
Boni turale ungare .. 101.50 Act. băncel de ri 300.80 | Banca naţională a României 1173 A A A a UN A A A ad 
onurl cu cl. de sortare 50 | Argintulă —.— Galbint Ac. de asig. Dacia-Rom. . . 9791 SEA z Și d 
Bonuri rurale Banat-Ti- | împărătesa .,... E S Naţională "aR a pe Numere singuratice din ,Gazeta Tran- 
Mid... .. 101.50 Napoleon-d'ort . . . . . 9,771 DN i jeji“ Ñ 1 A 
Bonuri cu cl. de sortare100.75 | Mărci 100 imp. germ.. . 60.3 35 Aurú .. E 16%, = pg- Silvaniei Se potú cumpera în tutun ge 
Bonuri rurale” transilvane 101.50 | Londra 10 Livres sterlingo 123.55 | Bancnote austriace contra aurù — = ria lui Gross (în casa prefecturei.) 


teri rendelet 8 ában, kijelölt ovadéx-képes értékpapirban a kiküldőtt 
kezéhez letenni, avagy az 1881 LX. t. cz. 170 §-a értelmében a bánat- 


9812—1884 számhoz. 


Aryerési hirdetményi kivonat. pénznek a biroságnál elóleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerú elis- 
mervényt átszolgáltatni. 
A brassói kir. törvszék mint tkvi hatoság kozhirréteszi, hogy ügy- Kelt Brassoban 1884 évi december ho 20-ik napján. 


véd Puskariu J6zsăf végrehajtatónak, O-tohán község végrehajtást szen- EAS i h N , 
vedu elleni 162 fit. — kr, dilelcivelelta és járulékai iránti Spurl se | A brassoi kir. tszek mint telekkvi hatosága. — 
ügyében a brassói kir. törvényszék területén lévő az Otoháni 651 setjk- | Weéssi, elnök Tordai, jegyzó. 

ben felvett A + 806, 2657, 2658, 4169, 4170, 5148, 5149, 5150, 6148, | UITARE RER ERE S aa ] Sie 
6508, 7655, 8510-a 8611, 2134 és 2135 hrsz. fekvók és pedig a 806 


h lynek kikiáltási ára 56 frt. bánatpénz 5 fit. 60 kr, i G 
esz. pe ikiáltási ára E i ci e nz sd 2 n | /ambach ȘI avora 


o. s s č e p o 


2658... 150 > bo —, Loa ; 3 ed 0 _ 
4169 OEA ta Y 7 ; — >œ 70 > Fabrică de vestminte si recuisite bisericesci 
41 0 do a a a asa a > — » < FEN e y s w 

a a dea 64 > 6: 20» | de ritú latină și greci 

5149. ....... 48 >» 4 » 8, a : a Tis 

B150 OOL 27 >» 2 > 70 în Budapesta. strada Vatului, Váczi utcza Nr. 17. 

a A O ES i a : E > Falonú séu Odăjdii, altariu, potirurl, Pie- 
O 48o” 4 >» 80 » Albe, Stihare, Dal- tohlebnica, cádelnife, 
FE D date at a e E E da > A > matice, Baldachitųn Pacificalú, candele 
2134 és 2135... To aan 0 prapuri. Tóte felu- de altarú, policandre 


pentru biserici, Ri- 
pide, Chivotú, cărți 
de Evangeliă ete. 


az árverést — frt. — krban dl megállapitott kik kiáltási árban elrendelte | rile de steguri, gi 
és hogy a fennebbi megjelólt ingatlanok az 1885 évi mârezius hó 20-ik pentru societăţi in- 
napján délelólt 9 órakor Otahán község házánál megtartandó nyilvános | dustriale (şi pentru < 
árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól is eladatni fognak. ză 

Árverezni szándékozok tartoznak az ingatlanok becsárának 10% ât - l 
készpénzben, vagy az 1881 LX. t. ez. 42 ában jelzett árfolyammal sza- Comande se etectuescă ia Asia Pe care nu vorú conveni, se vorú 
mitott és az 1881 évi November hó 1-én 3333 sz. a. kelt igazsâgiigyminis- En 


Mersulú trenurilorú 


pe linia Predealiă-Budapesta si pe linia Teiusú-Aradú-Budapesta a cálei ferate orientale de statú reg. ung. 


pompieri) Covoră pe 


| | 
| Predeaiú-Bnudapesta | Budapesta—Predealŭ Teiustt-Aradú-Budapesta | Rudapesta-Aradă-Teiuşă,. | 
| Trenú | Trenú | nwenă [rent ka Trenú | Trenú | Trenú E de | Trenú Trenú Trenú de | Trenñ 
accelerat ii omnibus eS de omnibus laccelerat | omnibus] persóne | omnibus omnibus | persóne | omnibus 
y nd persóne | _ prečne] pa oaia A! _ | SES E Ea d 
Bucuresci 7.15 =|=|- Viena | 8.25 8.35| 3.30| 8.00 Teiusú 239 | 9.50 [820| Viena 
Predealt 109 — E 3501 Budapesta | 509| 655| 945| 2.47 Alba-lulia 3.40 [10.42 | 9.10 | Budapesta 
Timigú 1.351 — — 110.15] Szolnok 11.24] 10.55| 12.18} 6.36 Vintulú de josú] 4.04 | 11.09 | Szolnok 
206| — | — |10.50| P. Ladány 2.01) 2.04[ 1.59] 10.09 ibotú 4.35 | 11.43 
Base | 21e B| Oradea mare (| 4-11] 5:13] 3:20 Sres tia 5.02 12.13 Aradú 
Feldióra 2.44] 7.09 8.28 (| 421937] 3.25 Simeria (Piski) | 5. 45 1.22 Glogovatú 
Apatia 3.03] 7.41| 7.07 Vârad-Veleneze | 4,29 9.45] — Deva 665| 1.48 Gyorok 
Agostonfalva 3.18] 8.09] 7.42 Fugyi-Văsârhely| 4.40| 9.59] — Branicica 2.21 Paulișă 
Homorodú 351| 8531 8.51 Mezó-Telegd 5.02! 10.28] 3.56 lia 2.54 Radna-Lipova 
Haşfaleu 4.511 10.181 10.52 Rév 5.46 11.41] 4.31 Gurasada 3.09 Conopú 
Sighigóra 5.11] 10.55) 11.56 Bratca 609| 12.15] — Zam 3.48 Bérzova 
Elisabetopole 5.39] 11.36 12.43 Bucia 6.28| 12,48] — Soborşin 4.37 Soborşin 
Mediagú "600| 12.1î| 1.23 Ciucia 6.52] 1.48] 5.28 Bérzova 5.30 Zam 
Copsa mică 6.29] 12.35] 2.07 Huiedin 7.32] 3.216,01 Conopú 5.58 Gurasada 
Micásasa — |12.54| 2.27 Stana 7.511 3.54 — Radna-Lipova 6.38 | 824 | lia 
Blaşiu 7.091 1.291 3.061 Aghiris 8.12) 434 — Paulisú 6.56 | 8.41 | Branicica 
Cráciunelú — | 1.45] 3.22 Ghirbéu 8.24} 452| — Gyorok 7.15 | 9.01 | Deva 
Teiusă 7.38] 2.26] 4.15 Nedegdu | 8.38] 5.11, — Glogovaţiă . 7.48 | 9.30 | Simeria (Piski) 
Ajuda 7.55] 2.48| 4.44 Clugin (| 8.57| 5.40 7.08 kradi 8.05 | 9.45 | Orágtia 
Vinfulú de susi] — |. 3.12| 5.10 (| 9.231 6.00 7.18 sia 8.45 [6.10 | Şibotă 
Uióra — | 319| 5.19 Apahida 9.501 6.29) — Szolnok 2.10 | 7.27 | Vintulú de josú 
Cucerdea 8.244 3.36) 5.47 Ghiriș 11.15] 8.14 8.29 6. — || Alba-lulia 
Ghirisú 8.48| 4.101 6.38 Cucerdea 12.04] 9.49! 8.53 Teiusú 
Apahida — | 5.39] 8.51 Uióra 12.12] 9.58! — 
Clusi (| 10.08] 5:59] 9.18 Vinţulă de susă| 12.19] 10.07] — Aradú-Timisóra 
id (| 10.181 623/8350 Aiudă 12.45] 10,42 9.17 RA 
Nedeşdu = 6.54] 8.34 Teiugă 1.15] 11.32| 9.40 Trenú |'Trenă de 
Ghirbéu — | 7.10| 8.59 Cráciunelú 1.44] 12.03| — omnibus | persóne 
Aghirigú — | 7.25 9.35 Blagú Ay ri 10.12 = 
Stana 7.49! 10.16 Micăsasa .34| 12.43 — | | 
Huiedină | [11.33] 8.11 11.04 Copșa mică | 2.52] 1.22 10.45 A II OO aa errada 
Ciucia 12.06 8.52 12.17 Mediagú 3.27 2,24 11.07 Nemeth-Sâ h 6.51 1. 19 Haţegu 
Bucia — | 9.111 12.47 Elisabetopole | 4.01| 3.06] 11.29 Vin g : : 
op ga 7.28 | 1.50 Fui 
Bratca — 929| 1.21 Sigisóra 4.501 4.17 12.15 Orezifalva 7.49 2.19 Crivadia 
Rév 1225 9.52 2.05 Hasfaleu 5.08| 4.51! 12.30 Merczifalva 8.09 E Baniţa 
Mezó-Telegd 1.11110.27, 3.08 Homorod 6.47] 7.071 1.32 Timisóra | 858 P etroseni 
Fugyi-Vásárhely| —. | 10.46. 3.39! Agostonfalva a 8.10 20 $ - ` 
Várad-Velințe — |10,56 3.55 Apatia ; 8.46| 2.24 : = E q 
a (| 14911104) 4 A SERIN 8.41 920| 244 Timisóra-Aradú f Eetrogoni Sumeria APR 
12-mare 1.541 11.14 7.30 9 20 10.15 3.15 E 
P. Ladány 3.14/ 1.47| 11.05 midis — [600 3.25 i peiie | omaibos A 
Szolnok 5.101 4.40] 2.37 Timigú — | 6.57, 4.03 E 
Buda-pesta] | 7.30) 744] 640 Prodealú — | 7.32 4.28 
ri d ? | 2.0020 2 00 Bucurescl = i 10.35, Timisóra 12.25 | 5.00 Petroşeniă 8.56 
o] cu! ¡| Merezifalva 1.16 |_5.56 Baniţa 9.37 
| Orezifalva 1.34 [616 Crivadia 10.09 
Nota: Orele de nópte suntú cele dintre liniile gróse: | Vinga 2.04 | 6.50 Pui 10.48 
——| || Németh-Ságh 2.25 | 7.11 | Hategú 11.26 
; ALEXI A Aradulú nou 2.54 | 7.44  Streiu 12.06 
Tipografia dna dl | Aradú 3.10 | 8.00 (Simeria 12.37 


